
Frases básicas em turco
Do curso de turco do Flashcardly, na ordem do curso · com áudio em flashcardly.io/pt/flashcards/turco/frases/

# Turco Português Exemplo

1 Merhaba Olá Merhaba, nasılsın?
Olá, tudo bem?

2 hoş geldiniz bem-vindo Evimize hoş geldiniz.
Bem-vindos à nossa casa.

3 Günaydın Bom dia Günaydın!
Bom dia!

4 İyi akşamlar Boa noite İyi akşamlar!
Boa noite!

5 Hoşça kal Tchau Hoşça kal, Anna!
Tchau, Anna!

6 Tünaydın Boa tarde Tünaydın!
Boa tarde!

7 Yakında görüşürüz Até breve Yakında görüşürüz, Mia!
Até breve, Mia!

8 Yarın görüşürüz Até amanhã Yarın görüşürüz!
Até amanhã!

9 Memnun oldum Prazer em conhecer
você

Ben de memnun oldum!
Prazer em conhecer você também!

10 Nasılsın? Como você está? Bugün nasılsın?
Como você está hoje?

11 yetişkin o adulto Ben bir yetişkinim.
Eu sou um adulto.

12 Adın ne? Qual é o seu nome? Adın ne?
Qual é o seu nome?

13 Benim adım Meu nome é Benim adım Emily.
Meu nome é Emily.

14 Nerelisin De onde você é? Nerelisin?
De onde você é?

15 Almanyalıyım Eu sou de Ben Almanyalıyım.
Eu sou da Alemanha.

16 Nerede yaşıyorsun? Onde você mora? Nerede yaşıyorsun?
Onde você mora?

17 ...'da yaşıyorum Eu moro no Japonya'da yaşıyorum.
Eu moro no Japão.

18 Hangi dilleri
konuşuyorsun?

Quais idiomas você
fala?

Hangi dilleri konuşuyorsun?
Quais idiomas você fala?

19 konuşuyorum eu falo İngilizceyi iyi konuşuyorum.
Eu falo inglês bem.

20 Biraz konuşuyorum falar um pouco de Fransızca biraz konuşuyorum.
Eu falo um pouco de francês.

21 Nerede doğdun Onde você nasceu Nerede doğdun?
Onde você nasceu?

22 Soyadın ne? Qual é o seu
sobrenome?

Soyadın ne?
Qual é o seu sobrenome?

23 Bu arkadaşım Esta é minha amiga Bu arkadaşım Lisa.
Esta é minha amiga Lisa.
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24 Lütfen Por favor Lütfen kapıyı açın.
Por favor, abra a porta.

25 Teşekkür ederim Obrigado Yardımın için teşekkür ederim.
Obrigado pela sua ajuda.

26 Rica ederim De nada Rica ederim.
De nada.

27 Affedersiniz Com licença Affedersiniz, yardıma ihtiyacım var.
Com licença, eu preciso de ajuda.

28 Özür dilerim Desculpe Özür dilerim.
Me desculpe.

29 Bana yardım edebilir
misin?

Você poderia me
ajudar?

Bana yardım edebilir misin?
Você poderia me ajudar?

30 Tekrar edebilir misin
lütfen?

Você poderia repetir,
por favor?

Onu tekrar edebilir misin lütfen?
Você poderia repetir, por favor?

31 Daha yavaş konuşabilir
misin?

Você poderia falar mais
devagar?

Daha yavaş konuşabilir misin?
Você poderia falar mais devagar?

32 ... alabilir miyim lütfen? Poderia me dar... por
favor?

Su alabilir miyim lütfen?
Poderia me dar água, por favor?

33 ... istiyorum Gostaria de Biraz daha çay istiyorum.
Gostaria de mais chá.

34 alabilir miyim Posso...? Biraz su alabilir miyim?
Posso ter um pouco de água?

35 Sakıncası var mı? Tudo bem se Oturmamın sakıncası var mı?
Tudo bem se eu sentar?

36 Anlamıyorum Não entendo. Anlamıyorum.
Não entendo.

37 Tekrar edebilir misin
lütfen?

Você poderia repetir,
por favor?

Tekrar edebilir misin lütfen?
Você poderia repetir, por favor?

38 Daha yavaş lütfen Mais devagar, por favor Daha yavaş lütfen.
Mais devagar, por favor.

39 Bu ne demek? O que isso significa? Bu ne demek?
O que isso significa?

40 nasıl denir? Como se diz isso em
...?

Bu İspanyolcada nasıl denir?
Como se diz isso em espanhol?

41 Bunu nasıl hecelersin? Como se soletra isso? Bunu nasıl hecelersin?
Como se soletra isso?

42 Bunu yazabilir misin? Você pode anotar? Bunu yazabilir misin, lütfen?
Você pode anotar, por favor?

43 Bana gösterebilir misin? Você pode me mostrar? Fotoğrafı bana gösterebilir misin?
Você pode me mostrar a foto?

44 ... konuşuyor musun? Você fala...? İngilizce konuşuyor musun?
Você fala inglês?

45 Bir dakika lütfen Só um momento, por
favor.

Bir dakika lütfen.
Só um momento, por favor.

46 Öyle düşünüyorum Acho que sim Ben de öyle düşünüyorum.
Acho que sim também.

47 Bilmiyorum Não sei Bilmiyorum.
Não sei.
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48 tam burada bem aqui Anahtarlar tam burada.
As chaves estão bem aqui.

49 üstünde sobre Kedi masanın üstünde.
O gato está sobre a mesa.

50 Nasıl gidiyor? Como vai? Nasıl gidiyor?
Como vai?

51 Görüşmeyeli uzun
zaman oldu

Há quanto tempo Görüşmeyeli uzun zaman oldu.
Há quanto tempo!

52 Nelerden hoşlanırsın? Do que você gosta? Nelerden hoşlanırsın?
Do que você gosta?

53 Neler yapıyorsun? O que você está
fazendo?

Şu an neler yapıyorsun?
O que você está fazendo agora?

54 İyi günler Tenha um bom dia. İyi günler, John!
Tenha um bom dia, John!

55 Kendine iyi bak Se cuida Kendine iyi bak. Yarın görüşürüz.
Se cuida. Até amanhã.

56 Bol şanslar Boa sorte! Bol şanslar! Sana inanıyorum!
Boa sorte! Acredito em você!

57 Tebrikler Parabéns! Tebrikler! Zor işi bitirdin.
Parabéns! Você terminou o trabalho duro.

58 Şerefe! Saúde! Şerefe!
Saúde!

59 Sorun değil. Sem problemas Sorun değil, sana yardım edebilirim.
Sem problemas, posso te ajudar.

60 Merak etme Não se preocupe Merak etme, her şey iyi olacak.
Não se preocupe, vai ficar tudo bem.

61 Kulağa hoş geliyor Parece bom Kulağa hoş geliyor, teşekkürler!
Parece bom para mim, obrigado!

62 istiyorum Eu quero Pizza yemek istiyorum.
Eu quero comer pizza.

63 gerekiyor precisar Onu aramam gerekiyor.
Preciso ligar para ela.

64 -eceğim Eu vou Birazdan yemek yiyeceğim.
Eu vou comer em breve.

65 isterim Eu gostaria de Tenis oynamak isterim.
Eu gostaria de jogar tênis.

66 zorundayım Eu tenho que Şimdi gitmek zorundayım.
Eu tenho que ir agora.

67 alabilir miyim Posso Su alabilir miyim, lütfen?
Posso ter água, por favor?

68 bana yardım et me ajude com Lütfen bu çantayla bana yardım et.
Por favor, me ajude com esta mala.

69 bana nasıl ... göster Mostre-me como Bana bunu nasıl yapacağımı göster.
Mostre-me como fazer isso.

70 şu an ...-amam Não posso... agora Şu an yardım edemem.
Não posso ajudar agora.

71 -maya çalışıyorum Estou tentando Şu an uyumaya çalışıyorum.
Estou tentando dormir agora.

72 ... mümkün mü? É possível...? Burada yüzmek mümkün mü?
É possível nadar aqui?
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73 Nerede ...-ebilirim? Onde posso...? Öğle yemeği nerede yiyebilirim?
Onde posso almoçar?

74 olarak çalışmak trabalhar como Onlar hastane hemşireleri olarak çalışıyorlar.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

75 her gün todo dia Her gün çikolata yeriz.
Comemos chocolate todo dia.

76 her hafta toda semana O her hafta yüzer.
Ela nada toda semana.

77 hafta sonları nos fins de semana Hafta sonları evde dinlenirim.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.

78 sabah pela manhã İnsanlar sabah kahvaltı yapar.
As pessoas tomam café da manhã pela manhã.

79 gece à noite Onlar gece yataklarında uyurlar.
Eles dormem à noite nas suas camas.

80 işten sonra depois do trabalho Her gün işten sonra dinlenir.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

81 haftada iki kez duas vezes por Babam haftada iki kez ziyaret eder.
Meu pai visita duas vezes por semana.

82 en az pelo menos O her gün en az bir elma yer.
Ele come pelo menos uma maçã todo dia.

83 en fazla no máximo En fazla iki tane alacağım.
Vou comprar dois no máximo.

84 den fazla mais do que Bu, yeterinden fazla yemek.
Isso é mais do que comida suficiente.

85 den daha az menos que Geçen seferden daha az aldın.
Você pegou menos que da última vez.

86 biraz um pouco Biraz yardıma ihtiyacı var.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

87 biraz um pouco Biraz kek yedi.
Ela comeu um pouco de bolo.

88 çok fazla demais Çok fazla kek yediler.
Eles comeram torta demais.

89 yeterli değil não basta Bu miktar yeterli değil.
Essa quantidade não basta.

90 dışarı çıkarmak tirar Çöpü dışarı çıkaracak.
Ela vai tirar o lixo.

91 nerede Onde fica o...? Otel nerede?
Onde fica o hotel?

92 Yakınlarda bir ... var mı? Tem um... aqui perto? Yakınlarda bir banka var mı?
Tem um banco aqui perto?

93 nasıl giderim Como eu vou para...? Okula nasıl giderim?
Como eu vou para a escola?

94 ...'ya hangi otobüs
gider?

Qual ônibus vai para...? Merkeze hangi otobüs gider?
Qual ônibus vai para a cidade?

95 Hangi hat ...'ya gider? Qual linha vai para...? Hangi hat müzeye gider?
Qual linha vai para o museu?

96 Ne kadar sürer? Quanto tempo leva? Ne kadar sürer merak ediyorum.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

97 Ne kadar uzak? Qual a distância? Ne kadar uzak?
Qual a distância?
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98 Haritada gösterebilir
misin?

Você pode me mostrar
no mapa?

Haritada gösterebilir misin?
Você pode me mostrar no mapa?

99 Bu ...-e gider mi? Isso vai para...? Bu restorana gider mi?
Isso vai para o restaurante?

100 ... için hangi durak? Qual ponto para...? Şehir merkezi için hangi durak?
Qual ponto para o centro?

101 Sola dön Virar à esquerda Burada sola dön.
Vire à esquerda aqui.

102 sağa dön Vire à direita Kavşakta sağa dön.
Vire à direita no cruzamento.

103 Dümdüz git Siga reto Okula dümdüz git.
Siga reto para a escola.

104 yakın Fica perto. Yakın.
Fica perto.

105 Uzak. É longe. Uzak.
É longe.

106 caddenin karşısında do outro lado da rua O, caddenin karşısında oturuyor.
Ele mora do outro lado da rua.

107 Köşede Na esquina Köşede bekliyor.
Ela está esperando na esquina.

108 Trafik ışığında No semáforo Trafik ışığında durduk.
Paramos no semáforo.

109 Kavşakta No cruzamento Bar kavşakta.
O bar está no cruzamento.

110 Bir blok ötede A um quarteirão Müze bir blok ötede.
O museu fica a um quarteirão.

111 Tabelaları takip et Siga as placas Güvenliğe ulaşmak için tabelaları takip et.
Siga as placas para a segurança.

112 yanında ao lado de O mağaza evimin yanında.
Aquela loja está ao lado da minha casa.

113 karşısında em frente a Mağazanın karşısında yaşıyoruz.
Moramos em frente à loja.

114 hemen köşede logo ali na esquina O şimdi hemen köşede yaşıyor.
Ela mora logo ali na esquina agora.

115 sokağın sonunda no final da rua Sokağın sonunda yaşıyorum.
Moro no final da rua.

116 solda à esquerda Solda park ediyor.
Ela estaciona à esquerda.

117 sağda à direita Onlar sağda.
Eles estão à direita.

118 ortasında no meio Tam ortasında duruyor.
Ele está parado no meio.

119 çıkmaz sokak rua sem saída O sokak bir çıkmaz sokak.
Aquela rua é uma rua sem saída.

120 deniz şortu a bermuda de banho Deniz şortunu unutma.
Não se esqueça da sua bermuda de banho.

121 yüksek gelgit a maré alta Yüksek gelgit çok ıslaktır.
A maré alta deixa a praia bem molhada.

122 zamanında na hora Zamanında varmak önemlidir.
É importante chegar na hora.
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123 Bu ne kadar? Quanto custa isto? Bu ne kadar?
Quanto custa isto?

124 Kartla ödeyebilir miyim? Posso pagar com
cartão?

Kartla ödeyebilir miyim?
Posso pagar com cartão?

125 döviz moeda estrangeira O döviz.
Isso é moeda estrangeira.

126 kart ödemesi pagamento com cartão Kart ödemesi onaylandı.
O pagamento com cartão foi aprovado.

127 günlük limit o limite diário Günlük limite ulaştı.
Ela atingiu o limite diário.

128 para iadesi o reembolso Para iadesi alacaksın.
Você receberá um reembolso.

129 servis ücreti taxa de serviço Servis ücreti dahildir.
A taxa de serviço está incluída.

130 iade politikası política de devolução Bu iade politikası adil görünüyor.
Esta política de devolução parece justa.

131 alışveriş arabası o carrinho de compras Bir alışveriş arabasına ihtiyacımız var.
Precisamos de um carrinho de compras.

132 Hesap, lütfen. A conta, por favor. Hesap, lütfen.
A conta, por favor.

133 ana yemek o prato principal Ana yemeği seviyorum.
Adoro o prato principal.

134 günün spesiyali o prato do dia O, günün spesiyali.
Esse é o prato do dia.

135 günün menüsü menu do dia Onlarda günün menüsü var.
Eles têm o menu do dia.

136 iki kişilik masa mesa para dois İki kişilik masa istiyoruz.
Precisamos de uma mesa para dois.

137 adına rezervasyon reserva em nome de Smith adına rezervasyon var.
Ela tem uma reserva em nome de Smith.

138 hesabı paylaşmak dividir a conta Hesabı paylaşmak mümkün.
Nós podemos dividir a conta.

139 beraber ödemek pagar juntos Beraber ödeyeceğiz.
Vamos pagar juntos.

140 kasada ödemek pagar no caixa Kasada ödeyebilir miyiz?
Podemos pagar no caixa?

141 çok büyük grande demais Bence bu gömlek çok büyük.
Eu acho que esta camisa é grande demais.

142 boğaz ağrısı a dor de garganta Marry'nin boğaz ağrısı var.
Marry tem dor de garganta.

143 burun akıntısı o nariz escorrendo O bir burun akıntısı.
Isso é um nariz escorrendo.

144 turistik bilgi informações turísticas Tabela turistik bilgi sağlıyor.
A placa oferece informações turísticas.

145 bisiklet kiralama yeri o aluguel de bicicletas Bu bisiklet kiralama yeri yeni görünüyor.
Este aluguel de bicicletas parece novo.

146 Sigara içilmez Proibido fumar Bu tabelada sigara içilmez yazıyor.
Esta placa diz proibido fumar.

147 Park yasak Proibido estacionar Burada park yasak, üzgünüm.
Proibido estacionar aqui, desculpe.
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148 arızalı fora de serviço O asansör arızalı.
Aquele elevador está fora de serviço.

149 Sadece personel Uso exclusivo de
funcionários

O alan sadece personel içindir.
Aquele espaço é de uso exclusivo de funcionários.

150 acil çıkış saída de emergência Her binada bir acil çıkış vardır.
Todo prédio tem uma saída de emergência.

151 Çimlere basmayın Não pise na grama Lütfen çimlere basmayın.
Por favor, não pise na grama.

152 banka kartı o cartão de banco Her zaman banka kartı kullanırız.
Sempre usamos um cartão de banco.

153 nakit çekmek sacar dinheiro Her hafta nakit çekerim.
Eu saco dinheiro toda semana.

154 nakit yatırmak depositar dinheiro ATM'lerde nakit yatırırsın.
Você deposita dinheiro em caixas eletrônicos.

155 para transfer etmek transferir dinheiro Her gün para transfer ediyorlar.
Eles transferem dinheiro todos os dias.

156 birikim hesabı a conta poupança Bir birikim hesabı açtık.
Abrimos uma conta poupança.

157 ağırlık kaldırmak levantar pesos Ağırlık kaldırmak kaslarını büyütür.
Levantar pesos desenvolve seus músculos.

158 formda kalmak manter a forma Formda kalmak için koşuyorum.
Para manter a forma, eu corro.

159 dinlenme günü o dia de descanso Ona bir dinlenme günü lazım.
Ela precisa de um dia de descanso.

160 kas ağrısı dores musculares Antrenmanım kas ağrısı yaptı.
Meu treino causou dores musculares.

161 boyun tutulması o torcicolo Bu boyun tutulması nasıl geçer?
Como faço para resolver este torcicolo?

162 karın ağrısı dor de estômago Dün karın ağrısı çektim.
Eu tive uma dor de estômago ontem.

163 sırt ağrısı dor nas costas Büyükannemin bugün sırt ağrısı var.
Vovó tem dor nas costas hoje.

164 Burası ağrıyor Dói aqui. Burası ağrıyor.
Dói aqui.

165 sigorta kutusu a caixa de fusíveis Sigorta kutusu bozuk.
A caixa de fusíveis está quebrada.

166 bitmiş batarya bateria descarregada Bitmiş bataryayı şarj etmemiz gerekiyor.
Precisamos carregar a bateria descarregada.

167 pili değiştirmek trocar a bateria Sık sık pili değiştirirsin.
Você troca a bateria com frequência.

168 son ödeme tarihi data de vencimento Lütfen faturadaki son ödeme tarihini kontrol et.
Por favor, verifique a data de vencimento na fatura.

169 hesap numarası número da conta Hesap numaram nedir?
Qual é o meu número da conta?

170 müşteri hizmetleri o atendimento ao
cliente

Harika müşteri hizmetleri sunuyoruz.
Oferecemos um ótimo atendimento ao cliente.

171 çalışma saatleri o horário de
funcionamento

Bugün çalışma saatleri nedir?
Qual é o horário de funcionamento hoje?

172 gazsız su água sem gás Gazsız su en iyisi.
Água sem gás é a melhor.
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173 maden suyu a água com gás Sık sık maden suyu içersin.
Você bebe água com gás com frequência.

174 sıcak çikolata o chocolate quente Hava soğukken sıcak çikolata severim.
Eu gosto de chocolate quente quando está frio.

175 kilo fiyatı preço por quilo Kilo fiyatını hesaplıyorlar.
Eles calculam o preço por quilo.

176 Sadece bakıyorum Estou só olhando Sadece bakıyorum, teşekkürler.
Estou só olhando, obrigado.

177 Bana yardım edebilir
misin?

Pode me ajudar? Bana yardım edebilir misin?
Pode me ajudar?

178 var mı? Você tem...? Çakmağın var mı?
Você tem um isqueiro?

179 Deneme kabini nerede? Onde fica o provador? Deneme kabini nerede?
Onde fica o provador?

180 Tam geliyor cai bem Bu gömlek şimdi tam geliyor.
Esta camisa cai bem agora.

181 Çok büyük É muito grande. Çok büyük.
É muito grande.

182 Çok küçük. Está pequeno demais Benim için bile çok küçük.
Está pequeno demais, até para mim.

183 Farklı bir rengi var mı? Você tem outra cor? Farklı bir rengi var mı?
Você tem outra cor?

184 İndirimde mi? estar em promoção İndirimde mi?
Está em promoção?

185 İndirim alabilir miyim? conseguir um desconto İndirim alabilir miyim?
Posso conseguir um desconto?

186 İade politikanız nedir? Qual é a sua política de
devolução?

İade politikanız nedir?
Qual é a sua política de devolução?

187 Bunu iade etmek
istiyorum

Gostaria de devolver
isto.

Bunu iade etmek istiyorum.
Gostaria de devolver isto.

188 sevmiyorum Eu não gosto de Onun konuşma tarzını sevmiyorum.
Eu não gosto de como ele fala.

189 nefret ederim Eu odeio Yüksek seslerden nefret ederim.
Eu odeio barulhos altos.

190 hoşlanırım Eu gosto de Akşam yemeği pişirmekten hoşlanırım.
Eu gosto de cozinhar o jantar.

191 sever misin? Você gosta de...? Müzik sever misin?
Você gosta de música?

192 Tercih ederim Eu prefiro Çayı kahveye tercih ederim.
Eu prefiro chá a café.

193 En sevdiğim É a minha favorita. Bu şimdiye kadarki en sevdiğim şarkı.
É a minha favorita de todas as músicas.

194 Pek değil Na verdade, não Pek değil, ikincisini seviyorum.
Na verdade, não, gosto do segundo.

195 Sorun değil Está tudo bem Hata yapmak sorun değil.
Está tudo bem errar.

196 meraklıyım Gostar de Video oyunları oynamaya meraklıyım.
Eu gosto de jogar videogame.

197 ... ilgimi çekmiyor não ser muito de Hiçbir spor dalı ilgimi çekmiyor.
Eu não sou muito de esportes de nenhum tipo.
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198 Hangisini tercih edersin? Qual você prefere? Hangisini tercih edersin?
Qual você prefere?

199 Bunu alacağım ficar com este Bunu alacağım.
Fico com este.

200 Bana uyar Pra mim, está bom Bana uyar.
Pra mim, está bom.

201 Fark etmez Para mim tanto faz. Fark etmez.
Para mim tanto faz.

202 İkisi de olur. Tanto faz İkisi de olur.
Tanto faz.

203 Her zamankinden O de sempre Her zamankinden istiyorum.
Eu gostaria do de sempre.

204 Beni şaşırt Surpreenda-me Yemeklerinle beni şaşırt.
Surpreenda-me com a sua comida.

205 Sen seç Você escolhe Ne yiyeceğini sen seç.
Você escolhe o que comer.

206 tercih ederim Prefiro Film izlemeyi tercih ederim.
Prefiro assistir a um filme.

207 canım istemiyor não estar com vontade
de

Yürümek canım istemiyor.
Não estou com vontade de andar.

208 daha çok ilgi duyuyorum Ser mais de Spora her şeyden daha çok ilgi duyuyorum.
Eu sou mais de esportes do que qualquer coisa.

209 Bugün değil, teşekkürler Hoje não, obrigado Bugün değil, teşekkürler sorduğun için.
Hoje não, obrigado por perguntar.

210 Belki sonra Talvez mais tarde Belki sonra, bunu düşüneceğim.
Talvez mais tarde, vou pensar nisso.

211 Sana nasıl uyarsa O que funcionar para
você

Sana nasıl uyarsa.
O que funcionar para você.

212 kararı sana bırakıyorum deixar você decidir Kararı sana bırakıyorum.
Vou deixar você decidir.

213 almayayım Vou dispensar Tatlıyı almayayım.
Vou dispensar a sobremesa.

214 Bu bana uyar Para mim, tudo bem Bu bana uyar.
Para mim, tudo bem.

215 Geçen seferkiyle aynı o mesmo que da
última vez

Geçen seferkiyle aynı şeyi tercih ederim.
Eu prefiro o mesmo que da última vez.

216 her şeye açığım Estou aberto a
qualquer coisa

Her şeye açığım.
Estou aberto a qualquer coisa.

217 Bence Eu acho que Bence pastayı almalısın.
Eu acho que você deveria comer o bolo.

218 Sanmıyorum Acho que não. Sanmıyorum.
Acho que não.

219 bana kalırsa eu diria que Bana kalırsa hazırız.
Eu diria que estamos prontos.

220 Katılıyorum Concordo Katılıyorum, bunu yapmalısın.
Concordo, você deveria fazer isso.

221 Katılmıyorum Discordo O fikre katılmıyorum.
Discordo dessa ideia.

222 Haklısın Você tem razão Haklısın.
Você tem razão.
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223 Emin değilim Não tenho certeza Emin değilim. Ya sen?
Não tenho certeza. E você?

224 Bu kadar yeter Chega! Bu kadar yeter. Lütfen şunu bırak.
Chega! Por favor, pare com isso.

225 şahsen pessoalmente Şahsen, bu yemeği seviyorum.
Pessoalmente, eu gosto desta comida.

226 Dürüst olmak gerekirse Para ser honesto Dürüst olmak gerekirse köpekleri çok seviyorum.
Para ser honesto, eu adoro cachorros.

227 Bu iyi bir nokta É um bom ponto Bu iyi bir nokta.
É um bom ponto.

228 Güzel Que legal! Güzel! Yine kazandık!
Que legal! Ganhamos de novo!

229 Harika Ótimo! Harika! Bu müthiş bir haber!
Ótimo! Isso é uma notícia incrível!

230 Aferin Muito bem! Aferin! Bitirdin.
Muito bem! Você terminou.

231 Tebrikler! Parabéns! Tebrikler! Oyunu kazandın.
Parabéns! Você ganhou o jogo.

232 İyi fikir! Boa ideia! İyi fikir! Hadi öyle yapalım.
Boa ideia! Vamos fazer isso.

233 Hoşuma gidiyor Eu gosto disso Çok hoşuma gidiyor.
Eu gosto disso demais.

234 Harika görünüyor Está ótimo! Harika görünüyor! Böyle devam et!
Está ótimo! Continue assim!

235 Bu ilginç Que interessante! Bu ilginç. Bunu hiç görmedim.
Que interessante! Eu nunca vi isso.

236 İnanılmaz Que incrível! İnanılmaz! Bu harika bir haber.
Que incrível! Essa é uma ótima notícia.

237 Tatlı Que fofo! Tatlı! Minik bir kedi yavrusu uyuyor.
Que fofo! Um gatinho minúsculo dorme.

238 Harika Linda! Harika! Ne nefes kesici bir manzara!
Linda! Que vista deslumbrante!

239 Bayıldım! Adoro! Bayıldım! En iyi fikirler sende!
Adoro! Você tem as melhores ideias!

240 sıkılmış entediado Bugün sıkıldım.
Estou entediado hoje.

241 Günün nasıl? Como está o seu dia? Günün nasıl?
Como está o seu dia?

242 Hafta sonun nasıldı? Como foi o seu fim de
semana?

Hafta sonun nasıldı?
Como foi o seu fim de semana?

243 Bugün için planların ne? Quais são os seus
planos para hoje?

Bugün için planların ne?
Quais são os seus planos para hoje?

244 Hava nasıl? Como está o tempo? Hava nasıl?
Como está o tempo?

245 izledin mi? Você viu...? Maçı izledin mi?
Você viu o jogo?

246 Nasıldı? Como foi? Nasıldı? Beğendin mi?
Como foi? Você gostou?

247 ... anlatmak Me conte sobre Bana gününü anlat.
Me conte sobre o seu dia.
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248 Bu güzel Que legal Bu güzel, katılıyorum.
Que legal, eu concordo.

249 Gerçekten mi? Sério? Gerçekten mi? Bu doğru mu?
Sério? Isso é verdade?

250 Yok artık! Não acredito Yok artık! Onu hiç görmedim!
Não acredito! Eu nunca vi isso!

251 Anlıyorum Entendi. Anlıyorum. Şimdi anladım.
Entendi. Eu entendo agora.

252 İlginç Interessante İlginç. Hiç bu açıdan bakmamıştım.
Interessante. Nunca vi isso assim.

253 bu arada a propósito Bu arada, tanıştığımıza memnun oldum.
A propósito, prazer em te conhecer.

254 dürüst olmak gerekirse Pra falar a verdade Dürüst olmak gerekirse yorgunum.
Pra falar a verdade, eu estou cansado.

255 sorun değil Sem problemas Sorun değil, her şey iyi olacak.
Sem problemas, vai ficar tudo bem.

256 biliyorsun sabe Biliyorsun, bence daha önce tanışmıştık.
Sabe, eu acho que a gente se conheceu antes.

257 Yani Quer dizer Yani, hava gerçekten güzel görünüyor.
Quer dizer, o tempo está bom mesmo.

258 şey Bem Şey... nasıl baktığına bağlı.
Bem, depende de como você vê.

259 aklıma gelmişken isso me lembra Aklıma gelmişken, bir randevum var.
Isso me lembra, tenho um compromisso.

260 uzun lafın kısası Resumindo Uzun lafın kısası, kazandım.
Resumindo, eu ganhei.

261 dediğim gibi como eu estava
dizendo

Dediğim gibi, sorun yok.
Como eu estava dizendo, está tudo bem.

262 bildiğim kadarıyla Até onde eu sei Bildiğim kadarıyla istasyon orada.
Até onde eu sei, a estação fica lá.

263 doğru certo Doğru, o seni gerçekten seviyor.
Certo, ele realmente gosta de você.

264 hiç şüphesiz sem dúvida Hiç şüphesiz, haklısın.
Sem dúvida, você tem razão.

265 merak etme não se preocupe Merak etme, şimdi mutlu ol.
Não se preocupe, fique feliz agora.

266 acele etme vá com calma Acele etme, telaşlanma.
Vá com calma, não se apresse.

267 bu doğru É verdade Bu doğru, ben de öyle düşünüyorum.
É verdade, acho que sim.

268 Anladım Entendi Anladım, demek ki yapılabiliyor.
Entendi, então pode ser feito.

269 iyi fikir boa ideia İyi fikir, senin dediğin gibi yapacağız.
Boa ideia, vamos fazer do seu jeito.

270 haklısın tudo bem Haklısın, seni anlıyorum.
Tudo bem, eu entendo você.

271 tamamen absolutamente Sana tamamen katılıyorum.
Concordo absolutamente com você.

272 Sorun değil sem problemas Sorun değil, yardımcı olabilirim.
Sem problemas, posso ajudar.
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273 Anlıyorum ama Eu entendo, mas Anlıyorum ama katılmıyorum.
Eu entendo, mas eu discordo.

274 Tam olarak değil Não exatamente Tam olarak değil ama yaklaştın.
Não exatamente, mas você está perto.

275 Ondan emin değilim Não tenho certeza
disso

Ondan emin değilim.
Não tenho certeza disso.

276 Belki ama Talvez, mas Belki ama üzerinde çalışılması gerekiyor.
Talvez, mas precisa de trabalho.

277 ne demek istediğini
anlamak

Entendi seu ponto Şimdi ne demek istediğini anlıyorum.
Entendi seu ponto agora.

278 Başka bir yol ise Outra forma é Başka bir yol ise denemektir.
Outra forma é tentar.

279 Bu doğru, ancak É verdade, porém Bu doğru, ancak hâlâ zor.
É verdade, porém ainda é difícil.

280 duruma göre değişir Depende Duruma göre değişir, birçok faktör var.
Depende, há muitos fatores.

281 Sanmıyorum Eu acho que não Sanmıyorum, ya sen?
Eu acho que não, e você?

282 Dürüst olmak gerekirse Para ser sincero Dürüst olmak gerekirse, katılmıyorum.
Para ser sincero, discordo.

283 Benim açımdan Da minha parte Benim açımdan tamam.
Da minha parte, está tudo bem.

284 Daha iyi bir fikir olabilir Uma ideia melhor seria Onu aramak daha iyi bir fikir olabilir.
Uma ideia melhor seria ligar para ele.

285 hadi Vamos Hadi parka gidelim.
Vamos ao parque.

286 arzu eder misin? Você gostaria de Akşam yemeği yemek arzu eder misin?
Você gostaria de jantar?

287 ister misin? Você quer...? Oyun oynamak ister misin?
Você quer jogar jogos?

288 Geliyor musun? Você vem? Akşam yemeğine geliyor musun?
Você vem para o jantar?

289 ...'da buluşalım Vamos nos encontrar Öğle saatinde buluşalım.
Vamos nos encontrar ao meio-dia.

290 ne dersin? Que tal? Bu akşamki filme ne dersin?
Que tal o filme hoje à noite?

291 Belki sonra Talvez mais tarde Belki sonra, biraz bekleyelim.
Talvez mais tarde, vamos esperar um pouquinho.

292 Harika fikir Ótima ideia! Harika fikir! Şimdi katılıyorum.
Ótima ideia! Concordo agora.

293 Beni de say Eu topo. Beni de say.
Eu topo.

294 Gelemiyorum, üzgünüm Não posso, desculpe. Gelemiyorum, üzgünüm. Bir şey oldu.
Não posso, desculpe. Aconteceu algo.

295 Başka bir zaman mı? Outra hora? Başka bir zaman mı? Tarihi değiştirelim.
Outra hora? Vamos mudar a data.

296 O zaman görüşürüz. Até lá O zaman görüşürüz, Mark.
Até lá, Mark.

297 saat ...'da às ... horas Saat altıda geliyor.
Ele chega às seis horas.
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298 ...-den ...-e kadar de ... a Dokuzdan beşe kadar çalışıyorlar.
Eles trabalham das nove às cinco.

299 bu hafta esta semana Bu hafta meşgulüm.
Estou ocupado esta semana.

300 gelecek hafta semana que vem Gelecek hafta gelebilirsin.
Você pode vir semana que vem.

301 bu hafta sonu neste fim de semana O bu hafta sonu meşgul.
Ela está ocupada neste fim de semana.

302 görüşürüz Até Öğlen görüşürüz.
Até meio-dia.

303 İyi misin? Você está bem? İyi misin? Bana anlatabilirsin.
Você está bem? Você pode me contar.

304 mı demek istiyorsun? Você quer dizer...? Kırmızı olanı mı demek istiyorsun?
Você quer dizer o vermelho?

305 Doğru mu? Correto? Doğru mu?
Correto?

306 Emin misin? Tem certeza? Emin misin?
Tem certeza?

307 mu söyledin Você falou que...? Kızgın olduğunu mu söyledin?
Você falou que está com raiva?

308 kontrol edebilir miyim? Posso conferir? Ödevini kontrol edebilir miyim?
Posso conferir sua lição de casa?

309 Bu doğru mu? Está certo? Bu doğru mu?
Está certo?

310 Çok iyi konuşuyorsun Você fala muito bem Çok iyi konuşuyorsun.
Você fala muito bem.

311 net Ficou claro Bu benim için şimdi net.
Ficou claro para mim agora.

312 Anladım Entendi Anladım. Şimdi anlıyorum.
Entendi. Agora eu compreendo.

313 Mantıklı Faz sentido Mantıklı. Öyle yapacağım.
Faz sentido. Vou fazer assim.

314 Anladığımdan emin
değilim

Não tenho certeza se
entendi

Anladığımdan emin değilim.
Não tenho certeza se entendi.

315 işe gitmek ir trabalhar Onlar her gün işe giderler.
Eles vão trabalhar todo dia.

316 okula gitmek ir para a escola Erken okula giderim.
Eu vou para a escola cedo.

317 işe başlamak começar a trabalhar Saat dokuzda işe başlıyorsun.
Você começa a trabalhar às nove.

318 mola vermek fazer uma pausa Şimdi mola veriyoruz.
Nós fazemos uma pausa agora.

319 yatmak ir para a cama Sen erken yatarsın.
Você vai para a cama cedo.

320 birinci kat o primeiro andar Burası birinci kat.
Este é o primeiro andar.

321 ön kapı porta da frente Ön kapıyı kırmızıya boyadılar.
Eles pintaram a porta da frente de vermelho.

322 doğum günü kartı o cartão de aniversário Bu güzel bir doğum günü kartı.
Este é um cartão de aniversário bonito.
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323 Yeni yıl Ano Novo Yeni yıl mutlu bir zamandır.
O Ano Novo é uma época feliz.

324 köpeği gezdirmek passear com o cachorro Her gün köpeği gezdiririm.
Eu passeio com o cachorro diariamente.

325 veteriner kliniği a clínica veterinária Veteriner kliniği hasta evcil hayvanlara yardım eder.
A clínica veterinária ajuda animais doentes.

326 ilk yardım çantası kit de primeiros
socorros

İlk yardım çantasına ihtiyacımız var.
Precisamos do kit de primeiros socorros.

327 geri dönüşüm noktası ponto de reciclagem Bu geri dönüşüm noktası çok yakın.
Este ponto de reciclagem é muito perto.

328 varış panosu o painel de chegadas Bugün varış panosunu kontrol ettik.
Conferimos o painel de chegadas hoje.

329 biletini onaylatmak validar a passagem Şimdi biletini onaylatmak zorundasın.
Você deve validar sua passagem agora.

330 aktarmasız tren trem direto O aktarmasız tren birazdan varıyor.
Aquele trem direto chega muito em breve.

331 ekspres tren trem expresso Ekspres tren çok hızlıdır.
Um trem expresso é muito rápido.

332 tren değiştirmek trocar de trem İstasyonda tren değiştiriyoruz.
Nós trocamos de trem na estação.

333 son tren último trem Eve giden son treni kaçırdı.
Ele perdeu o último trem para casa.

334 ilk tren primeiro trem İlk treni kolayca yakaladılar.
Eles pegaram o primeiro trem facilmente.

335 pencere kenarı assento da janela O benim pencere kenarım.
Aquele é o meu assento da janela.

336 koridor koltuğu o assento do corredor Koridor koltuğu çok iyi.
O assento do corredor é muito bom.

337 güvenlik kontrolü a revista de segurança Hiç güvenlik kontrolünden geçemediğin oldu mu?
Você já foi reprovado em uma revista de segurança?

338 kayıtlı bagaj bagagem despachada Bu benim kayıtlı bagajım.
Esta é a minha bagagem despachada.

339 bagaj alımı a esteira de bagagem Bagaj alımında bekliyorlar.
Eles esperam na esteira de bagagem.

340 pasaport kontrolü o controle de
passaportes

Bu havaalanında pasaport kontrolü nerede?
Onde fica o controle de passaportes neste aeroporto?

341 anahtar kart o cartão-chave Bu benim anahtar kartım.
Este é o meu cartão-chave.

342 rahatsız etmeyin Não perturbe Uyuyan misafiri rahatsız etmeyin.
Não perturbe o hóspede dormindo.

343 bagaj emaneti o guarda-volumes Bagaj emaneti günlük ne kadar?
Quanto custa o guarda-volumes por dia?

344 eski şehir cidade antiga Bu eski şehir çok büyüleyici.
Esta cidade antiga é muito charmosa.

345 yaya bölgesi a zona de pedestres Yaya bölgesinde arabalara izin verilmez.
Carros não são permitidos na zona de pedestres.

346 tek yönlü sokak a rua de mão única O yol tek yönlü sokaktır.
Essa rua é uma rua de mão única.

347 yerleşim alanı área residencial Orası sakin bir yerleşim alanı.
Aquela é uma área residencial tranquila.
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348 rehberli tur excursão guiada Rehberli tur bize yerleri gösterir.
Uma excursão guiada nos mostra lugares.

349 sanat galerisi galeria de arte Bugün bir sanat galerisi ziyaret ettiler.
Eles visitaram uma galeria de arte hoje.

350 açılış saatleri horário de
funcionamento

Açılış saatleriniz nedir?
Qual é o seu horário de funcionamento?

351 kalkış saati horário de partida Kalkış saati şu an bu.
Esse é o horário de partida agora.

352 varış saati horário de chegada Varış saati neredeyse öğlen.
O horário de chegada é quase meio-dia.

353 rezervasyon numarası código de reserva Rezervasyon numaramı nerede bulabilirim?
Onde posso encontrar meu código de reserva?

354 fazla bagaj bagagem extra Fazla bagaj pahalı olabilir.
Bagagem extra pode ser cara.

355 seyahat sigortası seguro de viagem Güvenlik için seyahat sigortasına ihtiyacı var.
Ele precisa de seguro de viagem para segurança.

356 ekspres teslimat entrega expressa Paketler için ekspres teslimat sunuyorlar.
Eles oferecem entrega expressa para encomendas.

357 dün gece ontem à noite Dün gece dışarı çıktık.
Saímos ontem à noite.

358 geçen hafta semana passada Onu geçen hafta gördüm.
Eu o vi semana passada.

359 geçen ay mês passado Geçen ay Avrupa'ya seyahat etti.
Ela viajou para a Europa mês passado.

360 iki gün önce dois dias atrás Bu iki gün önce oldu.
Isso aconteceu dois dias atrás.

361 ondan önce antes disso Hayır, olay ondan önce oldu.
Não, o evento aconteceu antes disso.

362 ondan sonra depois disso Akşam yemeği yedik ve ondan sonra konuştuk.
Jantamos, e depois disso conversamos.

363 o zamanlar naquela época O zamanlar daha mutluydum.
Eu era mais feliz naquela época.

364 oldu Aconteceu Dün mağazada oldu.
Aconteceu ontem na loja.

365 idim Eu estava Okulda mutlu idim.
Eu estava feliz na escola.

366 gördüm Eu vi Büyük siyah bir köpek gördüm.
Eu vi um cachorro grande e preto.

367 aldım tirei Bugün iyi notlar aldım.
Eu tirei boas notas hoje.

368 vardı Tinha Dışarıda yüksek bir ses vardı.
Tinha um estrondo alto lá fora.

369 Duydum Eu ouvi Dün gece tuhaf bir ses duydum.
Eu ouvi um barulho estranho ontem à noite.

370 sürmek Demorar Varmak iki saat sürdü.
Demorou duas horas para chegar.

371 Sonunda No final Sonunda rahatladı.
No final, ela se sentiu aliviada.

372 İşe yaramadı não deu certo İşe yaramadı, bu yüzden gittik.
Não deu certo, então fomos embora.
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373 sonuçlanmak acabar Onlar için harika sonuçlandı.
Acabou sendo ótimo para eles.

374 İşte o zaman Foi aí que İşte o zaman anladım.
Foi aí que eu percebi.

375 İlk başta No começo İlk başta çok gergin hissettim.
No começo, me senti muito nervoso.

376 Daha sonra Mais tarde Daha sonra parkta oynadılar.
Mais tarde, eles brincaram no parque.

377 bitirir bitirmez Assim que Bitirir bitirmez oynayacağım.
Assim que eu terminar, eu vou brincar.

378 Önceki gün No dia anterior Önceki gün hastaydım.
No dia anterior eu estava doente.

379 Meğerse No final das contas Meğerse haklıymışım.
No final das contas, eu estava certo.

380 ilk olarak Para começar İlk olarak, un ekle.
Para começar, adicione farinha.

381 bu yüzden é por isso que Bu yüzden yardıma ihtiyacım var.
É por isso que eu preciso de ajuda.

382 göz önüne alındığında dado que Hasta olduğu göz önüne alındığında, dinleniyor.
Dado que ela está doente, ela descansa.

383 sebep o motivo é Bence sebep para.
Eu acho que o motivo é dinheiro.

384 sayesinde graças a Pratik sayesinde başardılar.
Eles conseguiram, graças à prática.

385 sonuç olarak como resultado Çok çalıştı, sonuç olarak geçti.
Ela estudou muito, como resultado, ela passou.

386 dolayı ser devido a Bu, yağmurdan dolayı.
Isso é devido à chuva.

387 demek ki isso significa que Kazandık, demek ki onlar eve gidiyorlar.
Ganhamos, isso significa que eles vão para casa.

388 ... yol açan que levaram a ... Peter sorunlara yol açan hatalar yaptı.
Peter cometeu erros que levaram a problemas.

389 düşündün mü Você já pensou em Evcil hayvan almayı düşündün mü?
Você já pensou em ter um animal de estimação?

390 deneyebilirsin Você poderia tentar Kek yapmayı deneyebilirsin.
Você poderia tentar assar um bolo.

391 Tavsiyemi dinle Siga meu conselho Tavsiyemi dinle. Bana teşekkür edeceksin.
Siga meu conselho. Você vai me agradecer.

392 tavsiye ederim Eu recomendo O ilginç kitabı okumanı tavsiye ederim.
Eu recomendo ler aquele livro interessante.

393 değer Valer a pena Lezzetli pastayı denemeye değer.
Vale a pena experimentar o bolo delicioso.

394 unutma não se esqueça de Kapıyı kilitlemeyi unutma.
Não se esqueça de trancar a porta.

395 ...-mayı unutma Não se esqueça de... Ellerini yıkamayı unutma.
Não se esqueça de lavar as mãos.

396 emin olmak Certifique-se de Kapıyı kilitlediğinden emin ol.
Certifique-se de trancar a porta.

397 ne dersin? Que tal...? Parka gitmeye ne dersin?
Que tal ir ao parque?

flashcardly.io — flashcards grátis para imprimir · livres para uso pessoal e em sala de aula flashcardly.io/pt/flashcards/turco/frases/ · 16/18



# Turco Português Exemplo

398 Yerinde olsam Se eu fosse você Yerinde olsam bir daha denerdim.
Se eu fosse você, eu tentaria de novo.

399 Belki Talvez você pudesse Belki pencereyi açabilirsin.
Talvez você pudesse abrir a janela.

400 seni daha sonra ... Mais tarde vou ... Bu akşam seni daha sonra arayacağım.
Vou te ligar mais tarde hoje à noite.

401 müsaitim Estar livre em Cuma öğleden sonra müsaitim.
Estou livre na sexta-feira à tarde.

402 Zaten planım var Eu já tenho planos Zaten planım var, üzgünüm.
Eu já tenho planos, desculpe.

403 buluşmak Vou me encontrar com Bugün Kevin'le buluşuyorum.
Eu vou me encontrar com o Kevin hoje.

404 görüşelim colocar o papo em dia Gelecek hafta bir ara görüşelim.
Vamos colocar o papo em dia na semana que vem.

405 Sana mesaj atacağım te mandar uma
mensagem

Bu gece daha sonra sana mesaj atacağım.
Eu vou te mandar uma mensagem mais tarde hoje à noite.

406 seni geri arayacağım Eu te ligo de volta Seni geri arayacağım.
Eu te ligo de volta.

407 Sana haber vereceğim Eu te aviso Sana haber vereceğim.
Eu te aviso.

408 Kontrol edip sana
söyleyeceğim

Vou checar e te aviso Kontrol edip sana söyleyeceğim.
Vou checar e te aviso.

409 ... orada olmam
gerekiyor

Eu tenho que estar lá
...

Öğle saatinde orada olmam gerekiyor.
Eu tenho que estar lá ao meio-dia.

410 göreceğiz Vamos ver Sonra neler olacağını göreceğiz.
Vamos ver o que acontece depois.

411 Dikkat et! Cuidado! Dikkat et! Bir tren geliyor!
Cuidado! Um trem está vindo!

412 geç kaldım Estou atrasado Bugün derse geç kaldım.
Estou atrasado para a aula hoje.

413 bozuk Está quebrado Bozuk ama bir tamirci biliyorum.
Está quebrado, mas eu conheço uma oficina.

414 Çalışmıyor Não funciona Çalışmıyor ama bunu çözebiliriz.
Não funciona, mas podemos resolver isso.

415 sinyal yok sem sinal Telefonumda sinyal yok.
Meu celular está sem sinal.

416 şarjı az bateria fraca Şarjı az, bu yüzden bir şarj aleti aldım.
Estou com a bateria fraca, então peguei um carregador.

417 ... kaybettim Eu perdi ... Ev anahtarımı kaybettim.
Eu perdi minha chave de casa.

418 ... bulamıyorum Não consigo achar ... Botlarımı bulamıyorum.
Não consigo achar minhas botas.

419 Takıldım estar travado Takıldım, bana yardım edebilir misin?
Estou travado, você pode me ajudar?

420 acil É urgente Acil, onları geri ara!
É urgente, ligue de volta para eles!

421 Yardıma ihtiyacım var! Preciso de ajuda! Yardıma ihtiyacım var! Burada mahsur kaldım!
Preciso de ajuda! Estou preso aqui!

422 Bu sabah Esta manhã Bu sabah güzel ve güneşliydi.
Esta manhã estava agradável e ensolarada.
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423 Geçen gün outro dia Geçen gün onu gördüm.
Outro dia eu a vi.

424 olduğumda Quando eu era Daha genç olduğumda dışarıda oynardım.
Quando eu era mais jovem, eu brincava lá fora.

425 Öncelikle Para começar Öncelikle, tüm seçeneklerini düşün.
Para começar, considere todas as suas opções.

426 O günden sonra Desde então O günden sonra mutlu hissettim.
Desde então, eu me senti feliz.

427 Nedeni şuydu A razão foi Nedeni şuydu: Oldukça basitti.
A razão foi bem simples.

428 Özetle Para resumir Özetle, bütün gün yağmur yağdı.
Para resumir, choveu o dia todo.

429 Şaşırtıcı bir şekilde Para minha surpresa Şaşırtıcı bir şekilde, kedi ot yedi.
Para minha surpresa, o gato comeu grama.

430 Bir dahaki sefere Da próxima vez Bir dahaki sefere su getireceğim.
Da próxima vez, eu vou trazer água.
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